A1.39 Eten bestellen en uit eten gaan
Ordinare cibo e mangiare fuori

https://app.colanguage.com/it/olandese/programma/al1/39

De bar (I bar) Het hoofdgerecht (Il secondo)
De kantine (La mensa) Het nagerecht (Il dessert)
Het restaurant (Il ristorante) Het gerecht (Il piatto)
De menukaart (' mena) Bestellen (Ordinare)
Het drankje (La bevanda) Nemen (Prendere)
Het voorgerecht (L'antipasto)

1. Dialogo: Eten bestellen in een restaurant

Ober: Goedemiddag, welkom in het restaurant! Heeft u (Buon pomeriggio, benvenuto al ristorante! Ha una

Klant:

Ober:

Klant:

Ober:

Klant:

Ober:
Klant:

Ober:

Klant

Ober:

een reservatie?

Ja, ik heb een tafel gereserveerd voor één
persoon.

Perfect, loopt u maar mee. Hier is de menukaart.
Wilt u alvast iets drinken?

Ja, ik neem een drankje. Een glas witte wijn graag,
als aperitief.

Prima. Weet u ook al wat u wilt eten?

Ja, als voorgerecht de soep van de dag. En als
hoofdgerecht de zalm met groenten.

Helemaal goed. U kunt straks daar betalen.

Kan ik nu alvast betalen? Ik moet straks ergens
naartoe.

Ja hoor, dat kan. Hoe wilt u betalen?
: |k pin wel even, en doe er maar 10 euro fooi bij.

Heel erg bedankt. Geniet van uw maaltijd!

1. Lees de dialoog. Kies het beste antwoord.

a. De klant heeft geen reservatie.

prenotazione?)

(Si, ho prenotato un tavolo per una persona.)

(Perfetto, seguimi pure. Ecco il menu. Vuole intanto
qualcosa da bere?)

(S, prendo qualcosa da bere. Un bicchiere di vino
bianco, per favore, come aperitivo.)

(Va bene. Sa gia cosa desidera mangiare?)

(Si, come antipasto la zuppa del giorno. E come piatto
principale il salmone con le verdure.)

(Perfetto. Potra pagare li tra poco.)

(Posso pagare gia adesso? Devo andare da qualche
parte dopo.)

(Certo, si puo fare. Come desidera pagare?)

(Pago con il bancomat e aggiungo 10 euro di
mancia.)

(Grazie mille. Buon appetito!)

b. De klant wil liever in de kantine eten.

c. De klant heeft een tafel gereserveerd voor één d. De klant heeft een tafel gereserveerd voor vier

pe

rsoon. personen.

2. Wat bestelt de klant om te drinken?

a.

c. Een glas witte wijn als aperitief

1-c 2-c

https:

Een glas water b. Een kop koffie na het eten
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d. Een frisdrank van de bar
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2. Grammatica: Participi passati usati come aggettivi
| participi passati vengono declinati come un aggettivo per un sostantivo, ad esempio:
'gedweilde vloer'.

1. | participi passati usati come aggettivi vengono declinati come gli altri aggettivi.

2. Uso della doppia -t 0 -d a seconda della radice.

Lidwoord Regel Voorbeeld (Esempio)

de +e De bestelde taart (La torta ordinata)
Enkelvoud

het +e Het geboekte hotel (L'hotel prenotato)
Meervoud de +e De bereide gerechten (I piatti preparati)

bij de-woord +e een gereserveerde tafel (un tavolo riservato)
Met 'een’ s . . .

bij het-woord - een geleend boek (un libro preso in prestito)
1. De tafel staat al klaar bij het raam.

a. gereserveerde b. gereserveerd c. gereserveerede d. gereserveeert
2. lk wacht nog op het drankje.
a. besteldde b. bestelde c. besteld d. bestellde
3. Ik wil graag een ei met brood.
a. gebakte b. gebakkene c. gebakene d. gebakken

4. We delen het hoofdgerecht.

a. gekozen b. gekozend ¢. gekooste d. gekozene

1. gereserveerde 2. bestelde 3. gebakken 4. gekozen
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3.Esercizi

1. Newsletter della mensa aziendale «La Pausa» (Audio disponibile nell’app)

Parole da usare: kantine, menukaart, voorgerecht, reserveren, Drankjes, hoofdgerecht, E|
nagerecht, bar, restaurant

Vanaf volgende week heeft de bedrijfskantine langere openingstijden. U kunt nu elke werkdag

van 11.30 tot 14.30 uur in het eten. Op de staan elke

dag drie gerechten: een soep als , een warm met vlees

of vis, en een klein . Ook zijn er broodjes en salades.

U kunt tot 10.00 uur online een tafel voor de lunch. Schrijf uw naam, het

aantal personen en het tijdstip. In de bestelt u eerst uw eten aan de
en dan neemt u plaats aan de gereserveerde tafel. U kunt pinnen of contant

betalen. , zoals koffie, thee en fris, bestelt u apart.

Dalla prossima settimana la mensa aziendale avra orari di apertura pit lunghi. Ora potete pranzare al ristorante
ogni giorno lavorativo dalle 11:30 alle 14:30. Nel ment ci sono ogni giorno tre portate: una zuppa come antipasto, un
piatto principale caldo con carne o pesce e un piccolo dessert. Ci sono anche panini e insalate.

Potete prenotare un tavolo per il pranzo online fino alle 10:00. Scrivete il vostro nome, il numero di persone e l'orario.
In mensa ordinate prima il cibo al banco e poi prendete posto al tavolo riservato. Potete pagare con bancomat o in
contanti. Le bevande, come caffe, té e bibite, si ordinano a parte.

1. Wat kunt u elke dag als hoofdgerecht eten in de bedrijfskantine?

2. Wat moet u doen als u een tafel wilt reserveren?

2. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

1. Goedenavond, ik heb een a. menukaart alsjeblieft zien?

2. Mag ik de b. tafel gereserveerd om acht uur.
3. Als voorgerecht neem ik C. besteld en een drankje genomen.
4. We hebben al een hoofdgerecht d. de soep van de dag.

1-b: Buonasera, ho prenotato un tavolo per le otto. 2-a: Posso vedere il menu, per favore? 3-d: Come antipasto prendo la
zuppa del giorno. 4-c: Abbiamo gia ordinato un piatto principale e preso una bevanda.

3. Scegli la soluzione corretta

https://www.colanguage.com/it Drie | 3


https://app.colanguage.com/it/olandese/programma/a1/39#exercises
https://www.colanguage.com/it

1. We vanavond een gereserveerde tafel  (Stasera prendiamo un tavolo prenotato nel

bij het nieuwe restaurant in de stad. nuovo ristorante in cittd.)
a. neemt b. neem c. genomen d. nemen
2. Gisteren ik online een grote tafel in dat (leri ho prenotato online un grande tavolo in
drukke restaurant . quel ristorante affollato.)
a. heeft / besteld b. had / besteld c. heb / besteld
d. heb / bestellen
3. In de open keuken de koks het vers (Nella cucina a vista gli chef cuociono il pane
gebakken brood voor bij het voorgerecht. fresco da servire con I'antipasto.)
a. bak b. gebakken C. bakt d. bakken
4, We al een bestelde maaltijd op (Abbiamo gia un pasto ordinato in ufficio, ma
kantoor, maar in het weekend we nel fine settimana preferiamo cenare

liever een rustig diner in een klein restaurant. tranquillamente in un piccolo ristorante.)

a. hebben /nemen b. hebben /neemt ¢. heeft/ neemt

d. heeft/nemen
1. nemen 2. heb / besteld 3. bakken 4. hebben / nemen

4. Completa i dialoghi

a. Tafel reserveren voor vanavond

Gast: Goedemiddag, ik wil graag een tafel (Buon pomeriggio, vorrei prenotare un tavolo
reserveren voor vanavond. per stasera.)
Medewerker restaurant: 7. (Buon pomeriggio, per quante persone e a che
ora desidera venire?)
Gast: Voor vier personen om zeven uur, is  (Per quattro persone alle sette, é possibile?)
dat mogelijk?
Medewerker restaurant: 2. (Si, & possibile. La inserisco nella lista per le

sette. A stasera!)

b. Bestellen in de bedrijfskantine

Werknemer: Hallo, mag ik de menukaart even (Salve, posso vedere il menu, per favore?)
Zien?
Kantinemedewerker: 3. (Certo, ecco il menu. Il piatto principale di oggi é
pasta.)
Werknemer: Dan neem ik de pasta en een cola,  (Allora prendo la pasta e una cola, per favore.)
alstublieft.
Kantinemedewerker: 4. (Va bene, preparo il suo piatto e la sua bevanda.)

1. Goedemiddag, voor hoeveel personen en hoe laat wilt u komen? 2. Dat is mogelijk. Ik zet u op de lijst voor zeven uur. Tot
vanavond! 3. Natuurlijk, hier is de menukaart. Het hoofdgerecht van vandaag is pasta. 4. Prima, ik maak uw gerecht en uw
drankje klaar.
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5. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante.

1. Situatie 1 - Werklunch in een restaurant Je reserveert een tafel in een restaurant voor een
werklunch met collega’s. Je belt het restaurant en zegt wat je wilt. (Gebruik: De tafel, reserveren, tijd,
aantal personen) Wat zeg je aan de telefoon?

Ik wil graag

2. Situatie 2 - Koffie in de kantine op je werk Je staat in de kantine met een collega. Jij gaat iets te
drinken halen bij de bar. Je zegt wat je neemt. (Gebruik: Het drankje, nemen, koffie/thee) Wat zeg je
tegen je collega?

lk neem als

3. Situatie 3 - Uit eten met je partner Je zit in een restaurant met je partner. De ober vraagt wat je wilt
eten. Je kiest een hoofdgerecht van de menukaart. (Gebruik: Het hoofdgerecht, de menukaart,
bestellen) Wat zeg je tegen de ober?

Als hoofdgerecht wil

4. Situatie 4 - Toetje bij een zakenetentje Je bent met een zakenrelatie in een restaurant. Jullie hebben
het hoofdgerecht op. De ober vraagt of je nog een nagerecht wilt. (Gebruik: Het nagerecht, nemen,
lekker) Wat zeg je tegen de ober?

Ik neem graag

6. Scrivi 4 o 5 frasi su come di solito vai a mangiare fuori o pranzi in mensa (con chi, cosa
ordini e come paghi).

Ik reserveer een tafel om ... uur. / Ik neem als voorgerecht ... / Ik bestel een drankje: ... / Ik betaal meestal met
pin / contant.

4. Verbi importanti

Nemen Bestellen Bakken
ik neem had besteld bak
jij/je neemt had besteld bakt
hij/zij/ze/het neemt had besteld bakt
wij/we nemen hadden besteld bakken
jullie nemen hadden besteld bakken
zij/ze nemen hadden besteld bakken
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